
tibelec

FR/ Autonomie : 8 heures de lumière continue
GB/ Autonomy: 8 hours of continuous light 
ES/  Autonomía : 8 horas de luz continua 
IT/ Autonomia: 8 ore di luce continua 
PT/  Autonomia: 8 horas de luz contínua  
DE/  Laufzeit: im Durchschnitt 8 Schaltzyklen
NL/  Autonomie: 8 uur permanent brandend licht 
PL/ 
RO/ 
GR/ Αυτονομία: 8 ώρες συνεχούς φωτός

3,7V
1200mAh

Li-Ion
Ni-MH

FR/ Led intégrée non remplaçable. 
GB/ Integrated, non-replaceable LED. 
ES/  Led integrado no sustituible. 
IT/ Led integrato non sostituibile. 
PT/ LED integrado não substituível. 
DE/
NL/  Niet-vervangbare geïntegreerde led.  
PL/ 
RO/ Led integrat care nu poate fi înlocuit. 
GR/ Ενσωματωμένο LED χωρίς δυνατότητα αντικατάστασης. 

LED LED

Certifié conforme aux normes européennes

Ne pas jeter les appareils portant ce symbole 
avec les ordures ménagères. Veuillez utiliser un 
point de collecte adapté.

Matériel de Classe III, alimenté sous 
une tension inférieure à 50 volts

Si l’appareil est en fin de vie, les accumulateurs 
ne doivent pas être jetés dans la poubelle 
ordinaire. Il faut les retraiter dans des poubelles 
spécialement prévues à cet effet (accessibles 
en décheterie municipale, lieux de vente...)

GB/ CAUTION: THIS PRODUCT IS NOT A TOY AND IS
NOT DESIGNED FOR USE BY CHILDREN.
Tibelec guarantees the quality and reliability of this 
product’s components: this item is legally required to be 

Civil Code. Our technical support service  
 is available for advice and assistance; please contact us at 
qualite@tibelec.fr.
Tibelec cannot be held liable for damage caused by 
incorrect use, poor maintenance, misuse of the product, 

the fixture. Tibelec cannot accept returns for replacement 
of the consumable items (bulbs, transformers, glass, etc.) 
that are required for the use of this product. 
The replacement of consumable items is your responsibility. 

 
 

Do not dispose of appliances bearing this 

collection point

Certificado conforme con las normas europeas

Material de clase III, producto de muy baja 
   

No se debe tirar con los residuos domésticos, 
acuda a un punto de recogida

Si el aparato está al final de su vida útil, los 
acumuladores no deberán tirarse en la basura 
ordinaria. Se deberán desechar en los 
contenedores especialmente previstos para ello 
(disponibles en plantas de reciclaje municipales, 
lugares de venta…)

product: 50 V max

FR/ ATTENTION : CE PRODUIT N’EST PAS UN JOUET ET 
N’EST PAS CONCU POUR ETRE UTILISÉ PAR DES 
ENFANTS.
Tibelec garantit la qualité et la fiabilité des composants 

légale d’une durée de 2 ans pour défauts et vices cachés 

Notre service technique est à votre disposition pour 
conseils et assistance, vous pouvez nous écrire à 
qualite@tibelec.fr. 
Toutes les notices de nos produits sont téléchargeables 

tenu responsable des dommages causés suite à une 
mauvaise utilisation, mauvais entretien, un détournement 
de l’utilisation de ce produit, l’usure normal, bris par chute, 
ouverture de l’appareil. Tibelec ne pourra accepter en 
retour les produits pour remplacement des consommables 
(lampes, transfo, verre…) nécessaires à l’utilisation de ce 
produit. Le remplacement des consommables est à votre 
charge.  
 
 

Certificato conforme alle norme europee

Apparecchio di classe III, prodotto a bassissima
tensione: max 50 V

CHILOE
réf. 35700410/PBB-1115C

3h00

de toutes directions

ES/ ATENCIÓN: ESTE PRODUCTO NO ES UN JUGUETE Y
NO HA SIDO DISEÑADO PARA QUE LO UTILICEN LOS 
NIÑOS.
Tibelec garantiza la calidad y la fiabilidad de los 
componentes de este producto, que forma parte de los 
artículos con garantía legal durante un periodo de 2 años 
para cualquier fallo y vicio oculto en cumplimiento con los 

departamento técnico se encuentra a su disposición para 
cualquier consejo y asistencia, puede escribirnos a 
qualite@tibelec.fr. Tibelec no se respon-
sabilizará de los daños causados por un uso incorrecto, un 
mantenimiento inadecuado, una alteración del uso de este
producto, un desgaste normal, rotura por caída o por 
apertura del aparato. Tibelec no podrá aceptar la 
devolución de los productos para la sustitución de los 
consumibles (lámparas, transformador, cristal…) necesarios 
para usar este producto. La sustitución de los consumibles
le corresponde a usted.

IT/ ATTENZIONE: QUESTO PRODOTTO NON È UN 
GIOCATTOLO E NON È PROGETTATO PER ESSERE 
UTILIZZATO DAI BAMBINI.
Tibelec garantisce la qualità e l’affidabilità dei componenti 
di questo prodotto, che fa parte degli articoli coperti da
garanzia legale di 2 anni contro difetti e vizi nascosti, ai 

L’assistenza tecnica è sempre a disposizione per offrire 
aiuto e consigli e può essere contattata scrivendo a 
qualite@tibelec.fr. Tibelec declina ogni responsabilità per 
danni causati da errato utilizzo, manutenzione inadeguata, 
uso non conforme, normale usura, caduta dell’apparecchio, 
apertura dell’apparecchio. Tibelec non accetterà il reso per 
sostituzione dei prodotti consumabili (lampadina, 
trasformatore, vetro, ecc.) necessari per l’uso del prodotto. 
La sostituzione dei prodotti consumabili è a carico del 
possessore dell’apparecchio. 

di diametro

da tutte le direzioni

If the device is at the end of its service life, 

disposed of in special bins set aside for this 

centres, retail outlets, etc.)

             2s = ON / OFF
   
 

FR/        X1 : Sélection de couleur  
GB/       X1 : Colour selection 
ES/        X1 : Selección de colores
IT/         X1 : Selezione del colore
PT/       X1 : Selecção da cor
DE/       X1 : 
NL/        X1 : Kleur selectie
PL/        X1 : 
RO/       X1 : 
GR/       X1 : Επιλογή χρώματος

FR/ ON : LED blanche
GB/ ON
ES/  ON : LED blanco
IT/ ON : LED bianca
PT/ ON : LED branco
DE/  ON : LED 
NL/  ON
PL/   ON
RO/ ON : LED alb
GR/ ON : Λευκό LED

ON
OFF

Color Selection

5V

1A

ON
OFF

Color Selection

5V
1A

FR/ Interrupteur
GB/ 
ES/  Interruptor
IT/ Interruttore
PT/ Interruptor 
DE/  Schalter 
NL/  Schakelaar  
PL/ 
RO/ 
GR/ Διακόπτης  



PT/ AVISO: ESTE PRODUTO NÃO É UM BRINQUEDO E 
NÃO SE DESTINA A SER UTILIZADO POR CRIANÇAS.
A Tibelec garante a qualidade e a fiabilidade dos 
componentes deste produto. Este produto faz parte dos 
artigos cobertos por uma garantia legal com a duração 

Certificado em conformidade com as normas 
europeias

Apparecchio di classe III, prodotto a 
bassissima tensione: max 50 V

Non gettare gli apparecchi che riportano 
questo simbolo con i rifiuti domestici, bensì 
conferirli in un apposito centro di raccolta

Non gettare gli accumulatori del dispositivo a 
fine vita nei rifiuti domestici. Conferire tali 
elementi presso i centri di raccolta autorizzati 
(in discarica, facendone richiesta al rivenditore, 
ecc.).

DE / ACHTUNG: DIESES PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG 

VORGESEHEN.

französischen Zivilgesetzbuches Code civil fallen. 
Unser technischer Dienst steht Ihnen für Beratung und 
Support zur Verfügung. Kontaktieren Sie uns per E-Mail 
an qualite@tibelec.fr. 

Gebrauch, 

Nutzung des Produkts erforderlichen Verbrauchsgüter 
zu ersetzen (Lampen, Transformator, Glas ...). Für die 

 
 
 

Kleinspannung: max. 50 V

NL/ LET OP: DIT PRODUCT IS GEEN SPEELGOED EN IS
NIET 

garantie van 2 jaar voor verborgen gebreken, 

is bereikbaar op qualite@tibelec.fr. Tibelec kan niet 

veroorzaakt is als gevolg van een slecht gebruik, slecht 
onderhoud, verkeerde toepassing, normale slijtage, 
breuken door een val en opening van het apparaat. 
Tibelec kan geen producten aanvaarden voor 

  
 

Gecertificeerd volgens de Europese normen

Materieel van Klasse III, laagspanningsproduct: 
max 50 V

Certificat conform standardelor europene

tensiune: max. 50 V

 

Πιστοποιημένο σύμφωνα με τα ευρωπαϊκά 
πρότυπα

Υλικό κατηγορίας III, προϊόν πολύ χαμηλής
τάσης: μέγ. 50 V 

Importé par/Imported by/Importado por/Importato da/
Importado pela/Importiert von/ Geïmporteerd door/
Importer:/Importat de/Εισάγεται α ό την Tibelec

996 rue des hauts de Sainghin - CRT4
59262 Sainghin en mélantois FRANCE.
www.tibelec.fr

RO / 

acestui produs: face parte din articolele pentru care se 

qualite@tibelec.fr.
  

produs. Înlocuirea consumabilelor este în sarcina 

  

 GR / ΠΡΟΣΟΧΗ: ΤΟ ΠΡΟΙΟΝ ΑΥΤΟ ΔΕΝ ΕΊΝΑΙ ΠΑΙΧΝΙΔΙ ΚΑΙ 
ΔΕΝ ΣΧΕΔΙΑΣΤΗΚΕ ΓΙΑ ΝΑ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ ΑΠΟ 
ΠΑΙΔΙΑ.
Η Tibelec εγγυάται την ποιότητα και την αξιοπιστία των 
μερών αυτού του προϊόντος: η εγγύηση αυτή εμπίπτει 
σε άρθρα νόμιμης εγγύησης διάρκειας 2 ετών για 
ελαττώματα και λανθάνοντα ελαττώματα, σύμφωνα με 
τα άρθρα 1641 έως 1648 του ποινικού κώδικα. Το 
τμήμα τεχνικής υποστήριξης της εταιρείας μας βρίσκεται 
στη διάθεσή σας για συμβουλές και βοήθεια, μπορείτε 
να μας γράψετε στην ηλεκτρονική διεύθυνση 
qualite@tibelec.fr. Η Tibelec δεν φέρει καμία ευθύνη 
για ζημίες που προκαλούνται από κακή μεταχείριση, 
κακή συντήρηση, χρήση για σκοπούς εκτός των 
ενδεδειγμένων, φυσιολογική φθορά, θραύση λόγω 
πτώσης ή άνοιγμα της συσκευής. Η Tibelec δεν θα 
μπορέσει να κάνει δεκτές επιστροφές προϊόντων για 
αντικατάσταση αναλωσίμων (λαμπτήρων, 
μετασχηματιστή, γυαλιού) που είναι απαραίτητα για τη 
χρήση αυτού του προϊόντος. Η αντικατάσταση των 
αναλώσιμων γίνεται με δική σας χρέωση.

 

Non gettare gli apparecchi che riportano 
questo simbolo con i rifiuti domestici, bensì 
conferirli in un apposito centro di raccolta

Se o dispositivo estiver no fim da sua vida útil, 
as baterias não devem ser colocadas no lixo 
doméstico. Devem ser reprocessadas em 
caixotes de lixo especialmente previstos para o 
efeito (acessíveis em centros de tratamento de 
resíduos municipais, pontos de venda, etc.)

gekennzeichnet sind, nicht mit dem Hausmüll 
entsorgen. An eine geeignete Sammelstelle 
bringen.

 
Lebensdauer erreicht hat, die Akkumulatoren 
keinesfalls im Hausmüll entsorgen. Sie müssen 
sachgerecht in eigens hierfür vorgesehenen 

De apparaten met dit symbool niet afvoeren bij 
het huishoudelijk afval. U dient dit apparaat

Als het apparaat versleten is, mogen de accu’s 

verkooppunt, bij de gemeentelijke 
milieustraat, ...)

PL / 

tego produktu: 

umieszczono ten symbol razem z odpadami 

fie reprelucrate în containere special 
concepute în acest scop (disponibile la 

la punctele de vânzare...)

Να μην απορρίπτετε τις συσκευές που 
φέρουν αυτό το σύμβολο μαζί με τα 
οικιακά απορρίμματα. Χρησιμοποιήστε 
ένα κατάλληλο σημείο περισυλλογής

Εάν η συσκευή βρίσκεται στο τέλος της 
διάρκειας ζωής της, οι συσσωρευτές δεν 
πρέπει να απορρίπτονται στα οικιακά 
απορρίμματα. Πρέπει να απορρίπτονται 
αποκλειστικά σε ειδικούς κάδους για 
τέτοιου είδους αντικείμενα (προσβάσιμοι 
στους δημοτικούς χώρους απορριμμάτων, 
σε χώρους πώλησης κ.λπ.)

Ένδειξη προστασίας 44 : 
- IP4X : Διάμετρος κορμού μεγαλύτερη από 1 mm
- IPX4 : Ψεκασμός νερού από όλες τις διευθύνσεις

de 2 anos para defeitos e vícios ocultos, nos termos dos 

de apoio técnico está à sua disposição para poder 
aconselhá-lo e ajudálo. Entre em contacto connosco por 
escrito através do endereço qualite@tibelec.fr. A Tibelec 
não poderá ser responsabilizada por danos causados por 
má utilização, manutenção incorreta, uso indevido deste 
produto, desgaste normal, quebra decorrente de queda, 
abertura do aparelho. A Tibelec não aceitará a devolução 
dos produtos para efeitos de substituição de 
consumíveis (lâmpadas, transformador, vidro…) 
necessários à utilização do produto. A substituição dos 
consumíveis é da sua responsabilidade. 

terugname voor de vervanging van consumptieartikelen
(peertjes, trafo, glas ...) die nodig zijn voor het gebruik 
van dit product. De vervanging van consumptieartikelen 

FR


